E / Wash HEX Pack

Quick Reference Guide

’ | Pack Includes
Four EZwash™ HEX IRC Wash Lights
Four-in-One Charger
Four 3° Diffusion Gels
One IRC-6 Controller
One Carry Case

CHAUVEL

Green Thinking.
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About This Guide
Disclaimer

Safety Notes

Contact

The EZwash™ HEX Pack Quick Reference Guide (QRG) contains the product’s
mounting and basic operation information.

The information and specifications contained in this QRG are subject to change
without notice.

The following Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.

Always connect the product to a grounded circuit.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Always disconnect the product from the power source before cleaning it.
Never disconnect the product from the power source by pulling or tugging on
the cord.

If mounting the product overhead, make sure there is adequate support for the
product’s weight and always secure the product using a safety cable.

Make sure there are no flammable materials close to the product when it is
operating.

Avoid direct eye exposure to the light source while the product is on.

Do not touch the product’s housing when the product is operating because the
housing can be very hot.

The carry case must be open while charging the batteries.

Do not charge the batteries outdoors.

The product is not intended for permanent installation.

The product is for indoor use only. It is rated at IP20.

Do not expose the product to rain or moisture.

Always connect the product to a power source that is within the voltage range
stated on the label or rear panel of the product.

Never connect the product to a dimmer or rheostat.

Always install the product in a location with adequate ventilation.

Always leave at least 20 in (50 cm) between the product and adjacent
surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the product’s housing are blocked.

Do not operate the product at an ambient temperature higher than

104 °F (40 °C).

Only use the hanging/mounting bracket to carry this product.

If there is a serious operating problem, stop using the product immediately.
Never try to repair the product. Repairs carried out by untrained people can
lead to damage or malfunction.

To eliminate unnecessary wear and improve its lifespan, during periods of
non-use completely disconnect the product from power via breaker or by
unplugging it.

From outside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, contact the distributor of
record to request support or return a product.

From inside the U.S., UK, Ireland, or Mexico, use the information in
Contact Us at the end of this QRG.
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What Is Included

To Begin

Description

Front Overview

4 EZwash™ HEX IRC - IRC-6

4 Scissor Clip Hanging Brackets - VIP Gear Bag
4-in-1External Power Supply - Warranty Card

4 Gel Retaining Clips - Quick Reference Guide

Four 3° Diffusion Gels

Carefully unpack the EZwash™ HEX Pack and check that all the parts are in the
package, and are in good condition.

If the box, or any of the contents, appear damaged from shipping, or show signs
of mishandling, save all the packaging and file a claim with the carrier
immediately, do not notify Chauvet. Failure to report damage to the carrier
immediately, or failure to have all the packaging available for inspection, could
invalidate the claim.

For other issues, such as missing components or parts, damage not related to
shipping, or concealed damage, file a claim with Chauvet within 7 days of
delivery. For information on contacting Chauvet, see Contact Us at the end of this
QRG.

The EZwash™ HEX Pack bundles 4 EZwash™ HEX IRC fixtures and 1 IRC-6
remote into an easily transportable VIP Gear Bag perfect for the mobile
entertainer. This cost saving bundle is the perfect starter wash lighting package or
a great addition to an existing lighting rig. Use multiple packages together for
easy expansion.

3° Diffusion
Gel

IR Sensor
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Safety Cable

(works with CH-05 from \/_ \
Chauvet) )

Y Scissor Clip
/ (detachable)
\\ ——————

Magnetic
Base

Mounting

Bracket
racke Swivel Base for

Pan Adjustment

Rear Overview

Safety
Loop y DC Power

On/Off
Switch

Tilt
Adjustment
Knob

Mounting Before mounting EZwash™ HEX IRC, read the Safety Notes in this QRG.

The EZwash™ HEX IRC is designed to affix perfectly to the suspension grid of a
drop ceiling. It attaches to the T-bars without the need for a separate bracket,
using the built-in scissor clip. The scissor clip and safety loop are fully
detachable, so you can utilize the magnetic base and attach directly to most metal
surfaces. Place the product so there is at least 20” of space around it and it is
accessible for IRC-6 remote operation.

2. Use caution when removing the scissor clip or magnet from drop ceiling
1 supports; excess force may damage the ceiling.
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AC Power EZwash™ HEX IRC has an external auto-ranging power supply that works with a
voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz; the product runs on 8.4 VDC, 1.5 A.

Charging the The EZwash™ HEX IRC comes with a rechargeable lithium battery. To charge
Battery the battery, simply plug in the external power cord at any time before, during, or
after operation. You can charge the battery with the LEDs off by leaving the
power switch in the Off position. The indicator light on the external power supply
turns red while the battery is charging, then it turns green when the battery is fully
charged.

The carry case must be open while charging the batteries.
Do not charge the batteries outdoors.

- For optimal battery life, charge the EZwash™ HEX IRC battery
24 hours prior to initial use.
CD - When using the multi-charger, charge the EZwash™ HEX IRC
while the unit is powered Off.
The LED indicator light will flash red if you overcharge your units.

Battery Run Time Maximum Run Time | Recharge Time

Up to 6 hours | 8 hours
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(Infrared Remote
Control)

IRC-6 The EZwash™ HEX IRC is compatible with the IRC-6 from Chauvet.

IRC-6 Operation Make sure to point the IRC-6 directly at the receiver on the product.
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Automatic Mode
Automatic mode will enable you to run the automatic programs on the product.
To turn on Automatic mode:

Press <AUTO> on the IRC-6.

To adjust the speed of the automatic program:
1. Press <SPEED> on the IRC-6.

2. Press <+>or <—> to either increase or decrease the speed of the program.

Sound-Active Mode
Sound-Active mode will enable the product to respond to the music.
To turn on Sound-Active mode:

Press <SOUND> on the IRC-6.

To adjust sound sensitivity in Sound-Active mode:
1. Press <SENSITIVITY> on the IRC-6.

2. Press <+> or <—> to either increase or decrease sound sensitivity.

Preprogrammed Colors
To choose a specific color with the IRC-6:
Press any number between <0> and <9> to choose your color.

EN
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IRC-6 Operation nanyal Color Control

(Cont.

To manually control the RGBAW+UV percentage:
1. Press <MANUAL> on the IRC-6.

2. Press <R>, <G>, <B>, <W>, <A>, or <UV> (red, green, blue, white, amber,
or ultraviolet) to choose your color.

3. Press <+> or <—>to increase or decrease the percentage of each color.

Miscellaneous Operation

To adjust the strobe rate of the program:

1.  Press <STROBE> on the IRC-6.

2. Press <+>or <—>to increase or decrease the strobe rate.
3. Press <STROBE> again to turn off the strobe.

To dim the light output:
1. Press <%>
2. Press <+>or <-> to brighten or dim the light output.

To fade the light output:
Press <FADE> on the IRC-6.

To adjust the speed of the fade:
1.  Press <SPEED> on the IRC-6.
2. Press <+> or <—> to either increase or decrease the speed of the program.

To black out the lights:

Press <BLACK OUT> on the IRC-6. This will blackout the light until the
button is pressed again.

The IRC-6 will not respond to any inputs when Black Out is activated. If the
remote does not respond when a button is pressed, try pressing <BLACK
OUT>. You may have inadvertently activated Black Out.




EZwash™ HEX Pack GRR ES

Acerca de Esta
Guia

Exencién de
Responsabilidad

Notas de
Seguridad

Contacto

La Guia de Referencia Répida (GRR) del EZwash™ HEX Pack contiene
informacion basica sobre el producto, como montaje.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a cambio
sin previo aviso.

Las siguientes notas de seguridad incluyen informaciéon importante sobre la
instalacion, uso y mantenimiento.

Conecte siempre el producto a un circuito con toma de tierra.

Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni estropeado.
Desconecte siempre el producto de la fuente de alimentacion antes de
limpiarlo o cambiar el fusible.

Nunca desconecte el producto de la fuente de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Si monta el producto en altura, asegurese de que el soporte es adecuado para
el peso del producto y asegure siempre el producto con un cable de seguridad.
Asegurese de que no hay materiales inflamables cerca del producto cuando
esté en funcionamiento.

Evite la exposicion directa de los ojos a la fuente de luz mientras es producto
esté encendido.

No toque la carcasa del producto cuando el producto esté en funcionamiento,
porque la carcasa puede estar muy caliente.

La bolsa de transporte debe estar abierta mientras se cargan las baterias.

No cargue las baterias al aire libre.

El producto no esta concebido para una instalacién permanente.

El producto es para uso en interiores solamente. Esta clasificado como 1P20.
No exponga el producto a lluvia o humedad.

Conecte siempre el producto a una fuente de alimentacion que esté en el
rango de tension especificado en la etiqueta del panel posterior del producto.
Nunca conecte el producto a un atenuador o reostato.

Asegurese de sustituir el fusible con otro del mismo tipo y categoria.
Instale siempre el producto en un lugar con ventilacién adecuada.

Deje al menos 20 in (50 cm) entre el producto y superficies adyacentes.
No haga funcionar el producto a una temperatura ambiente superior a
104 °F (40 °C).

Sdlo utilice el soporte de suspension / montaje de llevar este producto.
Utilice siempre la abrazadera de montaje o las asas de transporte para
levantar el producto.

Si hay un problema grave de funcionamiento, deje de usar el producto
inmediatamente.

Nunca intente reparar el producto. Las reparaciones llevadas a cabo por
personal no cualificado pueden provocar averias o funcionamiento
defectuoso.

Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida (til, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.

Desde fuera de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México pongase en contacto
con su distribuidor oficial para solicitar asistencia o devolver el producto.
Desde dentro de EE.UU, Reino Unido, Irlanda o México, utilice la
informacién de Contact Us (contactenos) al final de esta GRR.
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Qué va Incluido

Para Empezar

Descripcion

Vista Frontal

4 EZwash™ HEX IRC - 4 Gel de Difusion de 3°

4 Soporte para Colgar con Clipde - IRC-6

Pinza - VIP Bolsa de Transporte
4-in-1 Fuente de Alimentacion - Tarjeta de Garantia
Externa - Guia de Referencia Réapida

4 Clip de Retencion del Gel

Desembale el EZwash™ HEX Pack con cuidado y compruebe que todas las
piezas estan en el paquete y en buen estado.

Si la caja o alguno de los contenidos parecen dafiados a causa del transporte, 0
muestran signos de manipulacion inadecuada, guarde todo el paquete y tramite
una reclamacion con el transportista inmediatamente; no lo notifique a Chauvet.
Si no informa al transportista del dafio inmediatamente o no dispone todo el
paquete para inspeccion podria quedar anulada la reclamacion.

Para otras incidencias, como componentes 0 piezas que falten, dafios no
relacionados con el transporte o dafios no evidentes, presente una reclamacion a
Chauvet en el plazo de 7 dias desde la entrega. Para informacion sobre cdmo
contactar con Chauvet, vea la seccién Contact Us (contactenos) al final de esta
GRR.

El EZwash™ HEX Pack relne 4 dispositivos EZwash™ HEX IRC y 1 mando a
distancia IRC-6 en una bolsa de material VIP de fécil transporte, ideal para el
artista movil. Este conjunto de ahorro es el paquete perfecto de bafio de luz de
inicio, o también un afiadido magnifico para su equipo actual. Utilice varios
paquetes juntos para una facil expansion.

LED

Gel de Difusion
de 3°

/g——— Clipde
Retencion
Sensor IR
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Cable de Seguridad

Clip de Pinza
(desmontable)

Base
Magnética

Soporte de

Montaje Base mavil para

ajuste de
Desplazamiento

Vista Posterior Panoramico

Lazo de
Seguridad Entrada de
Alimentacién
DC
Interruptor
On/Off
Mando de
Ajuste de
Inclinacién

Montaje Antes de montar este EZwash™ HEX Pack, lea las Notas de Seguridad.

El EZwash™ HEX Pack estd disefiado para quedar perfectamente sujeto a la
rejilla de suspension de un falso techo. Se fija a los rieles del falso techo sin
necesidad de una abrazadera independiente, usando el clip de pinza incorporado.
El clip de pinza y el lazo de seguridad son completamente desmontables, de modo
que puede utilizar la base magnética y fijarla directamente a casi todas las
superficies de metal. Coloque el producto de forma que queden al menos 20” de
espacio a su alrededor y que sea accesible para que funcione el mando a distancia
IRC-6.

Tenga cuidado cuando quite el clip de pinza o el iman de los soportes de
falsos techos; si hace demasiada fuerza puede dafar el techo.

10
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Alimentacién

Cargar la Bateria

A
®

Duracion de la
Bateria

Este producto tiene una fuente de alimentacién externa con deteccion automatica
que puede funcionar con un rango de tension de entrada de
100 a 240 VCA, 50/60 Hz.; funciona con 8,4 VDC, 1,5 A.

El EZwash™ HEX Pack viene con una bateria de litio recargable para un
funcionamiento sin cables. Para cargar la bateria, simplemente enchufe el cable de
alimentacion en cualquier momento, antes, durante o después del funcionamiento. Para
cargar la bateria antes o después del funcionamiento con el LED apagado, deje el
interruptor de alimentacion en la posicion de Apagado. La luz indicadora en la fuente
de alimentacion externa se pone roja cuando la bateria esta cargando, y pasa a verde
cuando la bateria ha terminado de cargarse.

La bolsa de transporte debe estar abierta mientras se cargan las
baterias.

No cargue las baterias al aire libre.

- Para una vida de la bateria éptima, cargue la bateria del EZwash™
HEX IRC 24 horas antes de su uso inicial.

- Cuando se utiliza el multi cargador, cargue el EZwash™ HEX IRC
mientras la unidad esta apagada.

El indicador LED parpadeara en color rojo si sobrecargar las
unidades.

Maximo Duracion | Tiempo de Recarga

Hasta 6 horas | 8 horas

11
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IRC-6 (Control El EZwash™ HEX IRC es compatible con el control remoto por infrarrojos

Remoto POr' |RC-6 de Chauvet.
Infrarrojos)

Funcionamien:ggeé Aseglrese de apuntar con el IRC-6 directamente al receptor del producto.

Modo Automético
El Modo Automaético le permitira ejecutar programas automaticos en el producto.
Para activar el modo automatico:

Pulse <AUTO> en el IRC-6.

Para ajustar la velocidad del programa automatico:
1. Pulse <SPEED> en el IRC-6.
2. Pulse <%>.

3. Pulse <+> 0 <—> para aumentar o reducir la velocidad del programa.

Modo Activo por Sonido
El Modo Activo por Sonido permitira que el producto responda a la masica.
Para activar el modo Activo por Sonido:

Pulse <SOUND> en el IRC-6.

®
®
®
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Para ajustar la sensibilidad en modo Activo por Sonido:
1. Pulse <SENSITIVITY> enel IRC-6.
2. Pulse <+> 0 <—> para aumentar o reducir la sensibilidad al sonido.

Colores Preprogramados
Para escoger un color especifico con el IRC-6:

Pulse cualquier nimero entre <0>y <9> para escoger su color.

12
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Funcionamiento control del Color Manual

del IRC-6

(Cont.) Para controlar manualmente el porcentaje RGBWA+UV:

1. Pulse <MANUAL> en el IRC-6.

2. Pulse <R>, <G>, <B>, <W>, <A> 0 <UV> (rojo, verde, azul, blanco, &mbar
o ultravioleta) para escoger su color.

3. Pulse <+> 0 <—> para aumentar o reducir el porcentaje de cada color.

Otras operaciones

Para ajustar la frecuencia de estroboscopio del programa:

1. Pulse <STROBE> en el IRC-6.

2. Pulse <+> 0 <—> para aumentar o reducir la frecuencia de estroboscopio.
3. Pulse <STROBE> de nuevo para desactivar el estroboscopio.

Para regular la emisién de luz:
1. Pulse <%>
2. Pulse <+> 0 <—> para aumentar el brillo o atenuar la emision de luz.

Para un fade (oscurecimiento gradual) de la emisiéon de luz:
Pulse <FADE> en el IRC-6.

Para ajustar la velocidad del fade:
1. Pulse <SPEED> en el IRC-6.
2. Pulse <+> 0 <—> para aumentar o reducir la velocidad del programa.

Para dejar las luces apagadas:

Pulse <BLACK OUT> en el IRC-6. Esto apagara todas las luces hasta que
vuelva a pulsar el botén de nuevo.

El IRC-6 no respondera a ninguna accién cuando esté activado el Black Out.
Si el mando no responde cuando se pulsa un botén, inténtelo pulsando
<BLACK OUT>. Es posible que haya activado el Black Out
involuntariamente.

13
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A Propos de ce
Manuel

Clause de non
Responsabilité

Consignes de
Sécurité

Le Manuel de Référence (MR) de I'EZwash™ HEX Pack reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en de montage.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce MR sont sujettes a
changement sans préavis.

Les consignes de sécurité qui suivent contiennent des informations importantes en
matiére d'installation, d'utilisation et d'entretien.

Connectez toujours l'appareil a un circuit relié a la terre.

Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit jamais pincé ou endommagg.
Toujours débrancher I'appareil de la source d'alimentation avant de le
nettoyer ou de remplacer le fusible.

Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon d'alimentation.

En cas d'installation de I'appareil en hauteur, assurez-vous de toujours utiliser
un céble de sécurité pour le maintenir en place et que son poids soit
suffisamment supporté.

Veillez a ce qu'il ne se trouve jamais a proximité d'un matériel inflammable
lorsqu'il est en fonctionnement.

Evitez tout contact visuel direct avec la source lumineuse quand cet appareil
est en marche.

Ne touchez pas le boitier de I'appareil lorsqu'il est en fonctionnement, celui-ci
pouvant étre tres chaud.

Le sac de transport doit étre ouvert pendant la recharge des batteries.

Ne pas charger les batteries a I'extérieur.

Cet appareil n'est pas adapté pour une installation permanente.

Cet appareil doit uniquement étre utilisé en intérieur. Il répond aux exigences
de la norme IP 20.

N'exposez I'appareil ni a la pluie, ni a I'humidité.

Toujours connecter I'appareil a une source d'alimentation correspondant a la
tension indiquée sur I'étiquette ou le panneau arriére de I'appareil.

Ne connectez jamais l'appareil a un variateur ou un rhéostat.

Installez toujours I'appareil dans un endroit bien ventilé.

Veillez a laisser 50 cm (20 po) entre l'appareil et les surfaces adjacentes.
Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boftier ne soit obstruée.
Ne faites pas fonctionner I'appareil a une température ambiante de plus de
40°C (104°F).

N'utilisez que la pendaison / support de montage pour réaliser ce produit.
Utilisez toujours la fixation de montage ou la poignée de transport quand
vous soulevez l'appareil.

En cas de probleme grave lors du fonctionnement, arrétez immédiatement
d'utiliser I'appareil.

N'essayez jamais de réparer l'appareil vous-méme. Toute réparation effectuée
par des personnes non agréées pourrait occasionner des dommages ou des
défaillances.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour
prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement I'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.

14
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Nous Contacter

Contenu

Préalable

Description

Vue Frontale

En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’Irlande et du Mexique,
contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de retourner
un appareil.

Depuis les Etats-Unis, le Royaume-Uni, I'lrlande et le Mexique, utilisez les
informations de la rubrique Contact Us (contactez-nous) a la fin de ce MR.

4 EZwash™ HEX IRC - 4 Gel de Diffusion 3°
4 Support de Suspension Pince- - IRC-6

ciseaux - VIP Sac de Transport
4-in-1 Alimentation Externe - Fiche de Garantie

4 Clip de Fixation du Gel - Manuel de Référence

Déballez avec précaution et sans attendre 'EZwash™ HEX Pack et vérifiez que
tous les éléments se trouvent dans I'emballage et ne présentent aucun dommage.

Si I'emballage ou le contenu semblent avoir été endommagés pendant le transport,
ou qu'ils présentent des traces de mauvaise manipulation, gardez tous les
matériaux d'emballage et envoyez immédiatement une réclamation au
transporteur. Ne contactez pas Chauvet. Si les dommages ne sont pas signalés au
transporteur immédiatement, ou si l'intégralité de I'emballage n'est pas conservée
pour inspection ultérieure, la réclamation peut étre invalidée.

Pour tout autre probléme comme la non-livraison de piéces ou de composants, des
dommages sans rapport avec la livraison ou pour des vices cachés, veuillez
déposer votre réclamation aupres de Chauvet dans les 7 jours suivant la livraison.
Pour savoir comment prendre contact avec Chauvet, veuillez consulter la section
Contact Us (contactez-nous) de ce MR.

L'EZwash™ HEX Pack est un lot de 4 accessoires EZwash™ HEX IRC et d'une
télécommande IRC-6, le tout dans un sac de transport facilement transportable et
idéal pour les professionnels toujours en déplacement. Ce bundle économique est
idéal pour démarrer avec un lot de projecteurs de type wash ou permet d'améliorer
une installation existante. Vous pouvez utiliser plusieurs lots ensemble pour une
expansion en toute simplicité.

Gel de
Diffusion 3°

y Clip de
R ] L
Capteur IR Fixation
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Cable de Sécurité

(compatible avec le CH-05 (~
de Chauvet) !

Pince-Ciseaux
(amovible)

Base
Magnétique

Support de
Montage

Base tournante
pour le réglage
Horizontal

Vue Arriere

Entrée
d'Alimentation
DC

Interrupteur de
Marche/Arrét

Molette de
Réglage
d'Inclinaison

Installation Avant de monter cet appareil EZwash™ HEX Pack, lisez et assimilez les
Consignes de Securite.

L'EZwash™ HEX Pack est congu pour étre parfaitement bien fixé a une grille de
suspension d'un plafond suspendu. Grace a la pince-ciseaux intégrée, il s'attache
aux glissieres d'un plafond suspendu sans avoir besoin d'un support spécifique. La
pince-ciseaux et la boucle de sécurité sont entiérement amovibles de maniére a ce
que vous puissiez utiliser la base magnétique pour une fixation directement sur la
plupart des surfaces métalliques. Placez I'appareil de maniére a ce qu'il y ait un
espace d'au moins 50 cm autour et qu'il puisse étre controlé a distance par
protocole IRC-6.

. Faites preuve de prudence lorsque vous retirez la pince-ciseaux ou I'aimant
1 du support de plafond suspendu car I'usage d'une force excessive pourrait
endommager le plafond.

16
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Alimentation

Chargement de la
Batterie

A
@

Autonomie de la
Batterie

Cette unité est dotée d'une alimentation universelle prenant en charge toute
tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz, elle fonctionne sur
courant de 8,4 VDC, 1,5 A.

L'EZwash™ HEX Pack est doté d'une batterie au lithium rechargeable pour un
fonctionnement sans fil. Pour charger la batterie, il vous suffit de brancher le cordon
d'alimentation & tout moment, avant, pendant ou apres son utilisation. Pour charger la
batterie avant ou apres utilisation, quand toutes les LED sont éteintes, assurez-vous de
positionner l'interrupteur marche/arrét sur Off. Le voyant lumineux sur le bloc
alimentation externe est rouge quand la batterie est en charge. Il devient vert quand la
batterie est chargée.

Le sac de transport doit étre ouvert pendant la recharge des
batteries.

Ne pas charger les batteries a I'extérieur.
Pour un fonctionnement optimal de la batterie, veillez a charger

24 heures I'EZwash™ HEX IRC avant de I'utiliser pour la
premiere fois.

Lorsque vous utilisez le multi chargeur, charger I'EZwash™
HEX IRC lorsque I'appareil est hors tension.

Le voyant LED clignote en rouge si vous surcharger vos unités.

Temps de Fonctionnement Maximal ‘ Durée de Chargement

Jusgu'a 6 heures ‘ 8 heures

17
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IRC-6: | 'Ezwash™ HEX IRC est compatible avec la télécommande a infrarouge
Teéléecommande a IRC-6 de Chauvet.

Infrarouge

La Commande a

. Assurez-vous que I'IRC-6 soit pointée vers le récepteur de I'appareil.
Distance de I'lRC-6

Mode Automatique

Le mode automatique vous permettra de faire fonctionner les programmes
automatiques de l'unité.

Pour activer le mode automatique:

Appuyez sur le bouton <AUTO> sur I'lRC-6.

Pour ajuster la vitesse du programme automatique:

1. Sur la télécommande, appuyez sur le bouton <SPEED>

2. Etenfin sur <+> ou <—> pour augmenter ou diminuer la vitesse du
programme.

Mode Musical

Le mode musical permettra & l'unité de répondre au rythme de la musique.

®
®
®
®
@
@

@@Pe®@OO®
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Pour activer le mode musical:

Sur la télécommande, appuyez sur le bouton <SOUND>.

Pour ajuster la sensibilité au son en mode musical:
1. Sur la télécommande, appuyez sur le bouton <SENSITIVITY>.

2. Etenfin sur <+> ou <—> pour augmenter ou diminuer la sensibilité au son.

Couleurs Préprogrammeées
Pour sélectionner une couleur particuliére avec I'lRC-6:

Puis sur un des chiffres compris entre <0> et <9> pour sélectionner la
couleur.
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EZwash™ HEX Pack MR FR

‘LaCommande & commande Manuelle des Couleurs
Distance de I'lRC-6
(Suite) Pour commander manuellement le pourcentage RVBbA+UV:

1. Sur latélécommande, appuyez sur le bouton <MANUAL>.
2. Puissur <R>, <G>, <B>, <W>, <A>, ou <UV> (rouge, vert, bleu, blanc,
ambre ou ultraviolet) sélectionner la couleur.

3. Etenfin sur <+> ou <-> pour augmenter ou diminuer le pourcentage de
chaque couleur.

Opérations Diverses
Pour ajuster la cadence de clignotement du stroboscope pour un programme:
1. Surlatélécommande, appuyez sur le bouton <STROBE>.

2. Etenfin sur <+>ou <—> pour augmenter ou diminuer la cadence de
clignotement du stroboscope.

3. Pour arréter le stroboscope, appuyez de nouveau sur <STROBE>.

Pour diminuer la puissance lumineuse:
1. Appuyez sur <%>

2. Appuyez sur <+> ou <-> pour augmenter ou diminuer la puissance
lumineuse.

Pour provoquer un fondu de la puissance lumineuse:

Appuyez sur <FADE> sur la télécommande IRC-6.

Pour régler la vitesse du fondu:
1.  Appuyez sur <SPEED> sur la télécommande IRC-6.

2. Appuyez sur <+> ou <-> pour augmenter ou diminuer la vitesse du
programme.

Pour mettre les projecteurs en noir général:

Sur la télécommande, appuyez sur le bouton <BLACKOUT>. Tous les
projecteurs ainsi s'éteindront jusqu'a nouvelle pression sur le bouton.

L'IRC-6 ne répondra & aucune commande tant que la fonction noir général
5. est activée. Si la télécommande ne répond pas quand un bouton est pressé,
1 essayez d'appuyer sur <BLACKOUT>. Il se pourrait que vous ayez par
inadvertance activé la fonction.
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Uber diese
Schnellanleitung

Haftungsausschluss

Sicherheitshinweise

In der Schnellanleitung des EZwash™ HEX Pack finden Sie die wesentlichen
Produktinformationen wie etwa Uber die Montage.

Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Informationen und Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Die folgenden Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die
Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

Schlieen Sie dieses Gerat immer an einen geerdeten Stromkreis an.
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.
Trennen Sie das Gerat immer von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen
oder die Sicherung auswechseln.

Ziehen Sie beim Trennen des Gerats von der Stromversorgung hie am
Kabel.

Verwenden Sie firr die Montage des Geréts Uber Kopf immer
ordnungsgemaRe Sicherheitskabel und stellen Sie sicher, dass dieses
dessen Gewicht tragen kann.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét mit einem Sicherheitsabstand zu
entziindlichen Materialien betrieben wird.

Bei eingeschaltetem Gerat direkten Augenkontakt mit der Lichtquelle
vermeiden.

Niemals wéhrend des Betriebs das Gehduse beriihren, da dies sehr heil}
wird.

Die Tragetasche muss gedffnet sein, wahrend das Laden der Batterien.
Die Batterien im Freien aufladen.
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Kontakt

Packungsinhalt

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. Es entspricht dem
Standard IP 20.

Das Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

SchlieRen Sie dieses Produkt immer an eine Stromquelle an, deren Spannung
sich innerhalb des auf dem Typenschild oder riickseitigen Bedienfeld des
Produkts angezeigten Spannungsbereich befindet.

Schlieen Sie dieses Geréat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand
an.

Installieren Sie das Produkt immer an einem Ort mit ausreichender Beliiftung
Halten Sie immer einen Abstand des Produkts zu den angrenzenden Flachen
von 50 cm ein.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen am Gehduse des Gerats nicht
verschlossen sind.

Betreiben Sie das Gerét nicht bei einer Umgebungstemperatur von mehr als
104 °F (40 °C).

Verwenden Sie die hdngen / Montagehalterung Nur um dieses Produkt zu
tragen.

Heben Sie das Produkt nur an den Hange-/Befestigungsbigeln an.

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die Verwendung
des Produkts.

Versuchen Sie nie selbst, dieses Gerét zu reparieren. Reparaturen missen von
entsprechend geschultem Fachpersonal durchgefihrt werden, da sonst
Schéden oder Fehlfunktionen auftreten kdnnen.

Um unnétigen Verschleil? zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts zu
verlangern, trennen Sie wéhrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs das
Gerét vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch Herausziehen
des Steckers aus der Steckdose.

Kunden auRerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko wenden sich an den
aufgefihrten Lieferanten, um den Kundensupport in Anspruch zu nehmen
oder ein Produkt zurtickzuschicken.

Kunden innerhalb der USA, GB, Irland oder Mexiko verwenden bitte die
Informationen unter Contact Us (Kontaktieren Sie uns) am Ende dieser
Schnellanleitung.

4 EZwash™ HEX IRC - 4 3°-Diffusionsgel
4 Hangebligel mit - IRC-6
Montageklammer - VIP Tragetasche
4-in-1 Externes Netzkabel - Garantiekarte

4 Halteclip fir Gel - Schnellanleitung
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Start Packen Sie den EZwash™ HEX Pack vorsichtig aus und Uberpriifen Sie, ob Sie alle

Beschreibung

Ubersicht
Vorderseite

Teile unbeschédigt erhalten haben.

Wenn die Box oder die in der Verpackung befindlichen Teile beschédigt sind oder
Mangel durch nicht einwandfreie Behandlung aufweisen, sichern Sie alle
Verpackungsteile und machen dies umgehend beim Transportunternehmen geltend;
benachrichtigen Sie jedoch nicht Chauvet. Eine Nichtbeachtung dieser umgehenden
Meldepflicht gegenliber dem Transportunternehmen oder fehlende Verpackungsteile
bei der Uberpriifung des Anspruchs auf Mangelbeseitigung kann zu einem Erléschen
dieses Anspruchs fiihren.

Bei anderen Problemen wie etwa fehlenden Komponenten oder Teile, Schaden, die
nicht durch den Transport entstanden sind, oder nicht offensichtliche Schéden, machen
Sie Ihren Anspruch gegenuber Chauvet innerhalb von 7 Tagen ab Lieferung der Waren
geltend. Hinweise zur Kontaktaufnahme mit Chauvet finden Sie unter dem Abschnitt
Contact Us (Kontaktieren Sie uns) am Ende dieser Schnellanleitung.

Das EZwash™ HEX-Paket biindelt 4 EZwash™ HEX IRC-Geréte und 1 IRC-6-
Fernbedienung fiir die Verstauung in einem leicht zu transportierenden VIP Gear
Bag — perfekt geeignet fiir mobile Entertainer. Dieses kostensparende Biindel ist
das ideale Wash-Beleuchtungspaket fiir Starter oder eine groRRartige Bereicherung
einer vorhandenen Beleuchtungsanlage. Eine Verwendung mehrerer Pakete flr
eine bequeme Erweiterung ist méglich.

3°-Diffusionsgel

J 4= Halteclip
IR-Sensor
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Sicherheitskabel (_

(kompatibel mit CH-05
von Chauvet)
Montageklammer

(abnehmbar)

Befestigungsbugel
Magnetfuf3

DrehfuB fur die
Schwenkeinrichtung

Ubersicht
Rickseite

Sicherheitsdse

Schalter
Ein/Aus

Einstellknopf fur
die Neigung
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Montage

Wechselstrom

Laden des Akkus

A
®

Akkulaufzeit

Lesen Sie vor de Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Der EZwash™ HEX Pack wurde fiir eine passgenaue Befestigung am
Abhéngeraster einer abgehdngten Decke entwickelt. Er l&sst sich mit der
integrierten Montageklammer an das Bandraster einer abgehdngten Decke
befestigen, ohne einen separaten Bugel verwenden zu missen. Die
Montageklammer und die Sicherheitsdse lassen sich vollstandig abnehmen, damit
Sie das Gerat mit dem Magnetfu direkt auf den meisten Metalloberflachen
befestigen konnen. Positionieren Sie das Gerdt so, dass zu den angrenzenden
Wand- oder Deckenoberflachen/Objekten ein Abstand von mindestens 50 cm
eingehalten wird, und achten Sie auf freie "Sicht" der IR-Fernbedienung IRC-6.

Gehen Sie beim Entfernen der Montageklammer oder des MagnetfuRes von
den Stitzelementen einer abgehéngten Decke vorsichtig vor, denn eine
Uberméfige Kraftanwendung kann zur Beschadigung der Decke fuhren.

EZwash™ HEX Pack Dieses Gerat verfugt (ber ein Vorschaltgerat, das
automatisch die anliegende Spannung erkennt, und es kann mit einer
Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz, und 8,4 VDC, 1,5 A.

Der EZwash™ HEX Pack wird fur einen kabelfreien Betrieb mit einem Lithium-
lonen-Akku betrieben. Um den Akku zu laden, verbinden Sie einfach das
Ladekabel vor, wahrend oder nach dem Betrieb mit einer Schukosteckdose. Um
den Akku vor oder nach dem Betrieb bei ausgeschalteten LEDs zu laden, lassen
Sie den Gerateschalter in der Position Off (Aus). Die Kontrollleuchte an der
externen Stromversorgung leuchtet wahrend des Ladens des Akkus rot, und wenn
der Ladevorgang beendet ist, leuchtet sie griin.

Die Tragetasche muss gedffnet sein, wahrend das Laden der
Batterien.
Die Batterien im Freien aufladen.

Um eine optiomale Lebensdauer des Akkus zu erhalten, laden
Sie den Akku des EZwash™ HEX IRC 24 Stunden vor der
ersten Verwendung auf.

Bei Verwendung der Multi-Ladegerat laden Sie die EZwash™
HEX IRC, wéhrend das Gerat ausgeschaltet ist.

Die LED-Anzeige blinkt rot, wenn Sie Ihre Einheiten zu

Uberladen.
Maximale Laufzeit | Ladezeit
Bis zu 6 Stunden | 8 Stunden
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IRC-6 Der EZwas™ HEX IRC ist kompatibel mit der Infrarot-Fernbedienung IRC-6
(Infrarot- von chauvet.
Fernbedienung)

Betrieb der IRC-6  gyg|jen Sie sicher, dass die IRC-6 direkt auf den Empfanger des Gerats gerichtet
ist.

Auto-Modus

Mit dem Auto-Modus lassen sich die automatischen Programme des Gerats
abspielen.

So schalten Sie den Auto-Modus ein:
Driicken Sie auf der IRC-6 auf <AUTO>.

So stimmen Sie die Geschwindigkeit des automatischen Programms ein.

1. Dricken Sie auf der IRC-6 auf <SPEED>.

2. Drlcken Sie zum Erhéhen oder Senken der Programmgeschwindigkeit auf
<+> oder <->.

Musiksteuerungs-Modus

Der Musiksteuerungs-Modus aktiviert die Reaktion des Geréats auf Musik.

So schalten Sie den Musiksteuerungs-Modus ein:
Driicken Sie auf der IRC-6 auf <SOUND>.

®
®
®
®
®
@

@@ OOO®
@ELOOREO® D

Zum Anpassen der Musikempfindlichkeit im Musiksteuerungs-Modus:
1. Dricken Sie auf der IRC-6 auf <SENSITIVITY>.

2. Drlcken Sie zum Erhéhen oder Senken der Musikempfindlichkeit auf <+>
oder <->.

Vorprogrammierte Farben
So wahlen Sie mit der IRC-6 eine bestimmte Farbe aus:

Wahlen Sie zum Auswahlen der Farbe eine beliebige Zahl zwischen <0>
und <9>.
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Betrieb der IRC-6 \anyelle Farb-Steuerung:

(fortsetzung)

So steuern Sie manuell die RGBWA+UV-Anteile:
1.  Driicken Sie auf der IRC-6 auf <MANUAL>.

2. Dricken Sie zum Auswaéhlen lhrer Farbe auf <R>, <G>, <B>, <W>, <A>
oder <UV> (Rot, Griin, Blau, Weil3, Bernsteinfarben oder UV).

3. Driicken Sie zum Erh6hen oder Senken des prozentualen Anteils jeder Farbe
auf <+> oder <->.

Weitere Funktionen

So stellen Sie die Blitzfrequenz (Stroboskop) des Programms ein:

1.  Dricken Sie auf der IRC-6 auf <STROBE>.

2. Driicken Sie zum Erhohen oder Senken der Blitzfrequenz auf <+> oder <->.

3. Zum Ausschalten des Stroboskop-Effekts driicken Sie auf erneut auf
<STROBE>.

Dimmen der Lichtabgabe:
1.  Dricken Sie auf <%>

2. Drlcken Sie auf <+> or <>, um die Lichtausgabe zu erhéhen (heller) oder
zu dimmen (dunkler).

Ausblenden der Lichtabgabe:
Driicken Sie auf der IRC auf <FADE>.

Abstimmen der Geschwindigkeit der Ausblendung:
1.  Dricken Sie auf der IRC auf <SPEED>.
2. Drlcken Sie zum Erhéhen oder Senken der Programmgeschwindigkeit auf

<+> oder <—>.
So verdunkeln Sie die Leuchten/Lichteffekte:

Driicken Sie auf der IRC-6 auf <BLACK OUT>. Damit schalten Sie alle
Leuchten aus, bis diese Taste erneut gedriickt wird.

Die IRC-6 reagiert auf keine Eingabe, solange diese Verdunkelung aktiviert
ist. Wenn die Fernbedienung auf das Driicken einer Taste nicht reagiert,

- Uberprufen Sie die Verdungkelungsfunktion. Sie haben eventuell

unabsichtlich auf <BLACK OUT> gedruckt und damit die Verdunkelung
aktiviert.
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Sobre este Guia

Excluséo de
Responsabilidade

Instrucdes de
Seguranca

O Guia de Referéncia Répida (GRR) do EZwash™ HEX Pack contém
informagdes basicas sobre o produto tais como instalagéo.

As informagdes e especificacdes contidas neste GRR estdo sujeitas a alteracdo
sem aviso prévio.

As Instrucdes de Seguranga seguintes incluem informagdes importantes sobre a
instalacéo, utilizacdo e manutencéo.

Ligue sempre o produto a um circuito ligado a terra.

Certifique-se de que o cabo de alimentacéo néo esté desgastado nem
danificado.

Desligue sempre o produto da fonte de alimentacéo antes da limpeza do
produto ou substituicao do fusivel.

Nunca desligue o produto da fonte de alimentagéo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentacéo.

Se montar o produto em suspensao, certifique-se de que existe suporte
adequado para o peso do produto e fixe sempre o produto utilizando um cabo
de seguranca.

Certifique-se de que ndo existem materiais inflamaveis junto do produto
durante o seu funcionamento.

Evite a exposicdo ocular directa a fonte de luz quando o produto esta ligado.
Né&o toque no corpo do produto durante o funcionamento do produto porque o
corpo pode estar muito quente.

O bolso de transporte deve ser aberto durante o carregamento das baterias.
N&o carregue as baterias ao ar livre.

O produto nao se destina a instalagdo permanente.

O produto destina-se apenas a ser utilizado no interior. Esta classificado a
1P20.

Néo exponha o produto a chuva nem humidade.

Ligue sempre o produto a uma fonte de alimentacéo que se encontre no
intervalo indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Nunca ligue o produto a um regulador da intensidade da luz nem a um
redstato.

Instale sempre o produto num local com ventilagéo adequada.

Deixe sempre pelo menos 50 cm (20 pol.) entre o produto e as superficies
adjacentes.

Certifique-se de que ndo estdo obstruidas quaisquer ranhuras de ventilagédo do
corpo do produto.

N4o utilize este produto a uma temperatura ambiente maxima maior do que
40 °C (104 °F).

S6 use o / suporte de montagem de suspensao para transportar este produto.
Utilize sempre a bracadeira de montagem ou pegas de transporte para elevar
0 produto.

Se houver um problema de funcionamento grave, pare a utilizagdo do produto
imediatamente.

Nunca tente reparar o produto. As reparages efectuadas por pessoas sem
formacédo podem provocar avarias ou um funcionamento incorrecto.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida util,
durante os periodos de ndo utilizacéo deve desligar o produto da alimentagéo
através de um disjuntor ou desconectando-o.
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Contacto

Conteudo

Para Comecar

Descri¢céo

Descricao Geral
da Parte Dianteira

Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, entre em contacto com o
seu distribuidor registado para solicitar assisténcia ou devolver um produto.
Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda ou México, utilize as informagdes em
Contact Us (contacto) no final deste GRR.

4 EZwash™ HEX IRC - 4 Gel de Difuséo 3°

4 Suporte de Suspenséo do - IRC-6

Grampo de Corte - VIP Bolso de Transporte
4-in-1 Fonte de Alimentagéo - Cartdo de Garantia
Externa - Guia de Referéncia Réapida

4 Grampo de Retengao do Gel

Desembale cuidadosamente 0 EZwash™ HEX Pack e verifique se todas as partes
estdo no interior da embalagem e se estdo em bom estado.

Se a caixa ou qualquer parte do contetdo parecer estar danificada devido ao
transporte ou apresentar sinais de desalinhamento, guarde todos os elementos de
acondicionamento e apresente uma reclamacdo junto da transportadora; ndo
notifique a Chauvet. A ndo comunicagdo imediata dos danos ou a ndo inspecgao
de todo o acondicionamento pode invalidar a reclamago.

Relativamente a outros problemas, tais como componentes ou pecas em falta,
danos ndo relacionados com o transporte ou danos ocultos, apresente uma
reclamagdo junto da Chauvet no espaco de 7 dias apds a entrega. Para obter
informagdes sobre como contactar a Chauvet, consulte Contact Us (contacto) no
final deste GRR.

O conjunto EZwash™ HEX acondiciona 4 equipamentos EZwash™ HEX IRC e
1 controlo remoto IRC-6 numa bolsa de equipamentos VIP facilmente
transportavel perfeita para o apresentador de espectdculos em constante
deslocacéo. Este pacote econdémico é o conjunto inicial perfeito de fonte de luz ou
a adigdo ideal para uma plataforma de iluminagdo existente. Utilize varios pacotes
em conjunto para uma facil expansdo.

LED

Gel de

/ Difus&o 3°

Grampo de
Retencéao

Sensor IRC
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Cabo de Seguranga

(funciona com CH-05 da (~
Chauvet) !

Grampo de
Corte

(desmontéavel)

Base
Magnética

Suporte de
Montagem

Base articulada
LN para ajuste do
Descri¢céo Geral deslocamento

da Parte Traseira

Circulo de

Seguranca Entrada de

Alimentagdo DC

Interruptor
para
Ligar/Desligar

Botéo de
Ajuste da
Inclinagado

Instalagéo Antes de instalar este produto, leia as InstrucGes de Seguranca.

O EZwash™ HEX Pack foi concebido para fixar perfeitamente a grade suspensa
num tecto. Fixa-se aos corredores suspensos no tecto sem a necessidade de um
suporte em separado, utilizando o grampo de corte integrado. O grampo de corte e
o circulo de seguranga sdo completamente desmontaveis para que possa utilizar a
base magnética e fixar directamente na maior parte das superficies metalicas.
Coloque o produto para que haja, pelo menos, 20” de espago em volta e seja
acessivel para funcionamento remoto do IRC-6.

3. Tenha cuidado quando retirar 0 grampo de corte ou 0 fman de suportes
7] suspensos no tecto, a forca excessiva pode danificar o tecto.
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Alimentacéo

Carregar a Bateria

A
@

Duracao da Bateria

Este produto possui uma fonte de alimentag&o externa de intervalo automatico que
pode  funcionar num intervalo de tensdo de entrada de
100 a 240 VCA, 50/60 Hz; funciona com 8,4 VDC, 1,5 A.

O EZwash™ HEX Pack esta equipado com uma bateria de litio recarregavel para
um funcionamento sem cabos. Para carregar a bateria, basta ligar o cabo de
alimentacdo a qualquer momento antes, durante e ap6s o funcionamento. Para
carregar a bateria antes e ap6s o funcionamento com todos os LEDs desligados,
deixe o interruptor de alimentagéo na posicdo Off. A luz indicadora na fonte de
alimentacéo externa fica vermelha enquanto a bateria estd a carregar e, em
seguida, quando a bateria esta totalmente carregada.

O bolso de transporte deve ser aberto durante o carregamento
das baterias.

N&o carregue as baterias ao ar livre.

Para uma vida util ideal da bateria, carregue a bateria do
EZwash™ HEX IRC 24 horas antes da utiliza¢&o inicial.

Ao usar o multi-carregador, carregue a EZwash ™ HEX IRC
enquanto o aparelho estiver desligado.

A luz indicadora de LED pisca em vermelho se vocé sobrecarregar
suas unidades.

Duracéo Maxima ‘ Tempo de Recarga

Até 6 horas ‘ 8 horas
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|IRC-6 O EZwash™ HEX IRC é compativel com o controlo remoto por infravermelhos

(Contr0|o Remoto IRC-6 da Chauvet.
por Infravermelhos)

Funcionamento do Certifique-se de que aponta o IRC-6 directamente para o receptor localizado no
|IRC-6 produto.
Modo Automatico
O modo automatico ir& permitir-lhe executar programas automaticos no produto.
Para activar o modo automatico:
Pressione <AUTO> no IRC-6.

Para ajustar a velocidade do programa automatico:
1. Pressione <SPEED> no IRC-6.

2. Pressione <+> ou <—> para diminuir ou aumentar a velocidade do
programa.

Modo de activacéo de som

O modo de activacéo de som ird permitir que o produto responda de acordo com
a masica.

Para activar o modo de activagdo de som:
Pressione <SOUND> no IRC-6.

®
®
®
O
@
@

@@ OO®®
@RLOE®O®®

Para ajustar a sensibilidade sonora no modo de activacdo de som:
1.  Pressione <SENSITIVITY> no IRC-6.
2. Pressione <+> ou <—> para aumentar ou diminuir a sensibilidade sonora.

Cores Pré-programadas
Para seleccionar uma cor especifica com o IRC-6:
Pressione qualquer nimero entre <0> e <9> para seleccionar uma cor.
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Funcionamento do

IRC-6

(Cont.)

Controlo Manual das Cores
Para controlar manualmente a percentagem de RGBWA+UV:
1. Pressione <MANUAL> no IRC-6.

2. Pressione <R>, <G>, <B>, <W>, <A> ou <UV> (vermelho, verde, azul,
branco, ambar ou ultravioleta) para seleccionar a cor.

3. Pressione <+> ou <—> para aumentar ou diminuir a percentagem de cada
cor.

Operagoes Diversas
Para ajustar a taxa do sinal de validacéo do programa:

1.  Pressione <STROBE> no IRC-6.

2. Pressione <+> ou <—> para aumentar ou diminuir a taxa do sinal de
validag&o.

3. Pressione novamente <STROBE> para desligar o sinal de validacéo.

Para regular a intensidade da saida de luz:
1. Prima<%>
2. Prima <+> ou <-> para aumentar ou diminuir o brilho da saida de luz.

Para desvanecer a saida de luz:
Prima <FADE> no IRC-6.

Para ajustar a velocidade do desvanecimento:
1. Prima <SPEED> no IRC-6.
2. Prima <+> ou <—> para aumentar ou diminuir a velocidade do programa.

Para apagar as luzes:

Pressione <BLACK OUT> no IRC-6. Isto ira desligar todas as luzes até
pressionar novamente o botéo.

O IRC-6 ndo ira responder a quaisquer ac¢des quando a opgéo Black Out

. estiver activada. Se o telecomando néo responder ao pressionar um botéo,

experimente pressionar <BLACK OUT>. Pode ter activado
inadvertidamente a fungédo Black Out.
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Informazioni sulla
Guida

Esclusione di
Responsabilita

Note di Sicurezza

Contatti

La Guida Rapida di EZwash™ HEX Pack contiene informazioni di base sul
prodotto quali montaggio.

Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
modificate senza preavviso.

Le Note di Sicurezza seguenti includono informazioni importanti circa il
montaggio, l'uso e la manutenzione.

Collegare sempre il prodotto ad un circuito dotato di messa a terra.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare I'unita
dall'alimentazione elettrica.

Non scollegare mai l'unita dall'alimentazione elettrica tirando o strattonando
il cavo.

Quando l'unita viene montata in alto, assicurarsi che il supporto sia adeguato
al peso e fissarla sempre utilizzando un cavo di sicurezza.

Assicurarsi che non vi sia materiale infiammabile vicino all'unita durante il
funzionamento.

Quando l'unita & in funzione, evitare I'esposizione diretta degli occhi alla
sorgente luminosa.

Non toccare il contenitore dell'unita durante il funzionamento perché
potrebbe essere molto caldo.

La borsa rigida da trasporto deve essere aperto durante la recarica delle
batterie.

Non caricare le batterie all'aria aperta.

L'apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.

L'unita deve essere utilizzata soltanto in interni. Classificata 1P20.

Non esporre l'unita alla pioggia o all'umidita.

Collegare sempre I'unita ad una presa di corrente con la tensione indicata
sull'etichetta o sul pannello posteriore.

Non collegare mai l'unita ad un dimmer o ad un reostato

Montare sempre I'unita in posizione ben ventilata,

ad almeno 50 cm. (20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.

Non utilizzare l'unita a temperature ambiente superiori a

104 °F (40 °C).

Utilizzare il supporto appeso / il montaggio solo per portare questo prodotto.
Per sollevare l'unita, utilizzare sempre il morsetto di montaggio o le maniglie
da trasporto.

In caso di gravi problemi di funzionamento interrompere immediatamente
I'utilizzo.

Non tentare di riparare l'unita. Interventi eseguiti da personale non
specializzato possono causare danni o malfunzionamenti.

Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi di
non utilizzo disconnettere completamente il prodotto dall'alimentazione con
l'interruttore o scollegando il cavo.

Per richiedere assistenza o restituire il prodotto, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito, Irlanda o Messico contattare il distributore locale

All'interno di Stati Uniti, Regno Unito o Messico, utilizzare le informazioni
travota alla fine della presente Guida Rapida.
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Che Cosae
Incluso

Per Iniziare

Descrizione

Vista Anteriore

4 EZwash™ HEX IRC - 4 Gelatina per diffusione 3°

4 Staffa per montaggio sospeso - IRC-6

con piastra a X - VIP Gorsa Rigida da Trasporto
4-in-1 Alimentatore esterno - Scheda di Garanzia

4 Clip Fissaggio Gelatina - Guida Rapida

Disimballare con attenzione EZwash™ HEX Pack ed accertarsi di aver ricevuto
tutti i componenti integri.

Se I'imballo o uno qualsiasi dei componenti appaiono danneggiati, 0 mostrano
segni di maltrattamento, notificarlo immediatamente al trasportatore, non a
Chauvet. La mancata tempestivita nella segnalazione al corriere o I'impossibilita
di sottoporre a verifica materiali ed imballaggi, pud invalidare la richiesta di
indennizzo.

Per altri problemi quali componenti o parti mancanti, danni non correlati al
trasporto o danni occulti, presentare reclamo a Chauvet entro sette (7) giorni dal
ricevimento della merce. Per le informazioni sui contatti Chauvet, vedere
Contact Us (contattici) alla fine della presente Guida Rapida.

Il pacchetto EZwash™ HEX contiene 4 apparecchiature EZwash™ HEX IRC e
un telecomando IRC-6 in una borsa da trasporto perfetta per l'intrattenitore
itinerante. Questa conveniente offerta rappresenta il perfetto pacchetto di
illuminazione radente (wash) iniziale o un eccezionale ampliamento del sistema di
illuminazione esistente. Per un facile ampliamento utilizzare pit pacchetti.

3° Diffusione
Gel

¢ plip dg
Fissaggio

IR Sensore
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Cavo di Sicurezza
(lavora con CH-05 di (

Chauve“»

\

Piastra a X
(staccabile)

Base
Magnetica

Staffa di
Montaggio
Base Girevole
per Regolazione
Vista Posteriore Rotazione
Gancio di
Sicurezza
Ingresso
Alimentazione
DC
Interruttore
ON/OFF

Manopola di
Regolazione
Inclinazione
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Montaggio

Alimentazione

Ricarica della
Batteria

AN\

La Durata della
Batteria

Prima di montare I'unita, leggere le Note di Sicurezza.

EZwash™ HEX Pack & progettato per fissarsi perfettamente alla griglia di
montaggio dei controsoffitti. Si fissa alle guide senza utilizzare una staffa separata
ma soltanto la piastra a X integrata. La piastra a X e l'occhiello di sicurezza sono
interamente smontabili, rendendo cosi possibile utilizzare la base magnetica per
fissarlo alla maggior parte delle superfici metalliche. Posizionare I'unita in modo
da avere tutto attorno uno spazio di 50 cm. per consentire il funzionamento del
telecomando IRC-6.

Prestare attenzione nello smontare la piastra a X o la base magnetica dai
supporti del controsoffitto; un eccesso di forza potrebbe danneggiare
quest'ultimo.

Questa apparecchiatura € dotata di alimentatore esterno a commutazione
automatica con tensione in ingresso di 100~240 V CA - 50/60 Hz; funziona a
8,4VDC,15A.

EZwash™ HEX Pack viene fornito con una batteria ricaricabile al litio per il
funzionamento senza cavo. Per caricare la batteria € sufficiente collegare il cavo
di alimentazione in qualsiasi momento, prima, durante o dopo il funzionamento.
Per caricare la batteria prima o dopo il funzionamento, con tutti i LED spenti,
lasciare l'interruttore di accensione in posizione Off. L'indicatore luminoso
sull'alimentatore esterno si illumina in Rosso quando la batteria ¢ in carica e in
Verde quando la batteria ha completato la carica.

La borsa rigida da trasporto deve essere aperto durante la
recarica delle batterie.

Non caricare le batterie all'aria aperta.

Per una durata ottimale, caricare la batteria 24 ore prima
dell'utilizzo iniziale.

Quando si utilizza il multi-caricatore, caricare lo EZwash ™ HEX
IRC mentre I'unita € spenta.

La spia LED lampeggia in rosso se si sovraccarica le vostre unita.

Tempo Massimo di Funzionamento ‘ Tempo di Ricarica

Fino a 6 ore ‘ 8 ore
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IRC-6 Ezwash™ HEX IRC & compatibile con il telecomando a infrarossi IRC-6 di
(Telecomando a chauvet.
Infrarossi)

Funzionamento Assicurarsi di puntare il telecomando IRC-6 direttamente verso il ricevitore
IRC-6 dell'unita.

Modalita Automatica
La modalita Automatica consente di eseguire i programmi automatici dell'unita.
Per passare in modalita Automatica:

Premere <AUTO> sul telecomando IRC-6.

Per regolare la velocita del programma automatico:
1. Premere <SPEED> sul telecomando IRC-6.

2. Premere <+> oppure <—> per aumentare o diminuire la velocita del
programma.

Modalita Sound-Active
La modalita Sound-Active abilita l'unita per il funzionamento a tempo di musica.
Per attivare la modalita Sound-Active:

Premere <SOUND> sul telecomando IRC-6.

®
®
®
®
®
@

@@ OOO®
@ELOOREO® D

Per regolare la sensibilita sonora in modalita Sound-Active:
1. Premere <SENSITIVITY> sul telecomando IRC-6.

2. Premere <+> oppure <-> per aumentare o diminuire la sensibilita sonora.

Colori Preprogrammati
Per scegliere un colore specifico con il telecomando IRC-6:
Premere un numero da <0> a <9> per scegliere il colore.
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Funzionamento
IRC-6
(Cont.)

Controllo Manuale del Colore
Per controllare manualmente la percentuale RGBWA+UV:
1. Premere <MANUAL> sul telecomando IRC-6.

2. Premere <R>, <G>, <B>, <W>, <A> 0 <UV> (rosso, verde, blu, bianco,
ambra o UV) per scegliere il colore.

3. Premere <+> oppure <-> per aumentare o diminuire la percentuale di
ciascun colore.

Operazioni Varie
Per regolare la velocita di lampeggio stroboscopico del programma:
1. Premere <STROBE> sul telecomando IRC-6.

2. Premere <+> oppure <-> per aumentare o diminuire la velocita di
lampeggio.
3. Premere di nuovo <STROBE> per disattivare il lampeggio.

Per diminuire l'uscita luminosa:
1. premere <%>
2. Premere <+> 0 <—> per aumentare o diminuire l'uscita luminosa.

Per attenuare l'uscita luminosa:
Premere <FADE> sullo IRC-6.

Per regolare la velocita di attenuazione:
1.  Premere <SPEED> sullo IRC-6.

2. Premere <+> oppure <—> per aumentare o diminuire la velocita del
programma.

Per oscurare le luci:

Premere <BLACK OUT?> sul telecomando IRC-6. Verranno spente tutte le
luci fino alla successiva pressione del pulsante.

Il telecomando IRC-6 non risponde ad alcun input quando é attivo il Black

~ Out. Se il telecomando non risponde quando viene premuto un pulsante,

provare a premere <Black Out>; probabilmente il Black Out era stato
attivato involontariamente.
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Informacje
dotyczace
Instrukcji

Oswiadczenie

Wskazowki
dotyczace
Bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi urzadzenia EZwash™ HEX Pack zawiera podstawowe
informacje takie jak montaz.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG) podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa zawieraja wazne informacje zwigzane z
instalacja, uzytkowaniem oraz konserwacja.

Produkt nalezy zawsze podtacza¢ do uziemionego zrodta zasilania.

Nalezy upewnic si¢, czy kabel zasilajacy nie jest zagiety lub uszkodzony.
Zawsze nalezy odlaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do czyszczenia lub
wymiany bezpiecznika.

Nigdy nie mozna wylacza¢ urzadzenia poprzez wyciagnigcie przewodu z
gniazdka.

W przypadku montazu urzadzenia u gory, nalezy zawsze upewnic sig, ze
konstrukcja wytrzyma wage urzadzenia oraz zawsze nalezy zabezpieczy¢
produkt przy wykorzystaniu linki zabezpieczajace;.

Nalezy upewnic¢ si¢, ze w poblizu pracujacego urzadzenia nie znajduja si¢
zadne tatwopalne materiaty.

Nalezy unikaé bezposredniego kontaktu oczu ze zroédtem $wiatta w czasie
pracy urzadzenia.

Nie nalezy dotyka¢ obudowy urzadzenia w czasie jego pracy, poniewaz moze
by¢ bardzo goraca.

Skrzynia transportowa musi by¢ otwarty podczas tadowania baterii.

Nie nalezy fadowa¢ akumulatoréw na zewnatrz.
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Kontakt

Co wchodzi w
skiad zestawu

Przed montazem

Produkt nie jest przeznaczony do instalowania na stafe.

Produkt moze by¢ uzywany jedynie w pomieszczeniach. Stopien ochrony
urzadzenia wynosi IP20.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na deszcz oraz naraza¢ na zawilgocenie.
Urzadzenie nalezy zawsze podlacza¢ do zrédta pradu, ktoérego napigcie
miesci si¢ w zakresie okre$lonym na naklejce lub na tylnej czgsci urzadzenia
Nigdy nie nalezy podtacza¢ urzadzenia do $ciemniacza lub potencjometru.
Produkt nalezy zawsze instalowa¢ w pomieszczeniach posiadajacych
odpowiednia wentylacje.

Nalezy rowniez zapewni¢ przestrzen wynoszaca 50 cm pomiedzy
urzadzaniem, a przylegtymi do niego powierzchniami.

Nalezy upewnic si¢, ze kratki wentylacyjne na obudowie urzadzenia nie sa
zablokowane.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza
niz 40 °C.

Uzywa¢ tylko wiszace / uchwyt montazowy do wykonania tego produktu.
W przypadku podwieszania urzadzenia, zawsze nalezy uzywa¢ wspornikéw
lub uchwytéw przeznaczonych do takiego montazu.

W przypadku powaznych probleméw z obstuga nalezy natychmiast
zaprzestaé jego dalszego uzytkowania.

Nigdy nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Naprawy
przeprowadzone przez nieprzeszkolone osoby moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu lub jego nieprawidtowego dziatania.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia trwatosci
urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je catkowicie od zrodla zasilania poprzez
przefaczenie bezpiecznika lub wyciagnigcie wtyczki z gniazda zasilania w
czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Poza Stanami Zjednoczonymi, Wielka Brytania, Irlandia oraz Meksykiem w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju.

W Stanach Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, Irlandii oraz Meksyku proszg
skorzysta¢ z informacji zawartych w Contact Us (kontakt) na koncu
niniejszej instrukcji.

4 EZwash™ HEX IRC - 4 Filtr dyfuzyjny 3°

4 Wspornik z zaciskiem - IRC-6

nozycowym do podwieszenia - VIP skrzynia transportowa
4-in-1 Zasilanie zewngtrzne - Karta gwarancyjna

4 Pier$cien zabezpieczajacy - Instrukcja obstugi

Ostroznie rozpakowa¢ EZwash™ HEX Pack i sprawdzi¢, czy wszystkie czesci
znajduja si¢ w opakowaniu oraz ze sa w dobrym stanie.

Jezeli opakowanie lub jego zawarto$¢ nosi $lady uszkodzen wynikajacych z
transportu, to prosz¢ zachowa¢ opakowanie oraz natychmiast ztozy¢ reklamacj¢ u
przewoznika. Nie nalezy powiadamia¢ o tym fakcie firmy Chauvet. Brak
natychmiastowego zgloszenia uszkodzen przewoznikowi lub brak opakowania
moze skutkowa¢ uniewaznieniem reklamacji.

W pozostatych kwestiach, takich jak brakujace cze$ci lub komponenty,
uszkodzenia niezwigzane z transportem lub uszkodzenia ukryte, nalezy zlozy¢
reklamacj¢ w firmie Chauvet w ciagu 7 dni od dostawy. W celu uzyskania
informacji  kontaktowych do firmy Chauvet, prosze przej$¢ do sekcji
Contact Us (kontakt) znajdujacej si¢ w niniejszej instrukcji.
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Opis W skiad zestawu EZwash™ HEX Pack wchodzg 4 urzadzenia EZwash™ HEX
IRC oraz 1 pilot IRC-6. Wszystko znajduje si¢ w torbie VIP Gear Bag, ktora
idealnie nadaje si¢ dla mobilnych DJ-6w. Zestaw ten nie tylko zapewnia
oszczgdno$¢ przy zakupie, ale rowniez jest idealnym zestawem startowym
o$wietlenia typu wash lub uzupelnieniem juz posiadanego sprzgtu. Mozliwosé
faczenia wielu zestawow ze soba w celu tatwej rozbudowy systemu o$wietlenia.

Dioda LED

3° Filtr
dyfuzyjny

Widok na panel
przedni

— Pierscien
zabezpieczajacy

Czujnik
podczerwieni

41



EZwash™ HEX Pack QRG PL

Linka zabezpieczajaca

(moze by¢ uzyta z
CH-05 firmy Chauvet)

Zacisk
nozycowy

(odczepiany)

Magnetyczna
podstawa

Podwieszenia Obrotowa

podstawa do
ustawienia

) przechytu
Widok na panel

tylny -
etla
zabezpie
czajaca

Wejscie
zasilania
(prad staty)

Pokretto do
ustawienia
przechytu

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wskazowkami
bezpieczenstwa.

EZwash™ HEX Pack zostal zaprojektowany, zeby z tatwoscia mozna bylo go
zamontowa¢ do konstrukeji sufitu. Bez koniecznosci zastosowania dodatkowego
wspornika bardzo tatwo zamontowa¢ do belek sufitowych przy uzyciu jedynie
zamocowanego do urzadzenia zacisku nozycowego. Zacisk nozycowy oraz
przelotka na linke¢ zabezpieczajaca moga zosta¢ zdemontowane, co pozwala na
wykorzystanie magnetycznej podstawy w przypadku montazu na powierzchniach
metalowych. Urzadzenie nalezy umiesci¢ tak, aby wokét niego bylo
przynajmniej 50 cm wolnej przestrzeni, oraz zeby zapewnione bylo sterowanie
przy pomocy pilota IRC-6.

Nalezy zachowa¢ szczegélna ostrozno$¢ w przypadku demontazu urzadzenia
zamontowanego na suficie z wykorzystaniem zacisku nozycowego lub
magnesu, poniewaz uzycie nadmiernej sily moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia konstrukcji sufitu.
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Zasilanie

tadowanie
akumulatora

A
®

Maksymalny czas
dziatania

Produkt posiada automatyczne przetaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala na
dzialanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.
Urzadzenie pracuje w zakresie 8,4 VDC, 1,5 A.

EZwash™ HEX Pack jest w litowy akumulator, ktory zapewnia pracg urzadzenia
bez uzycia przewodoéw. W celu naladowania akumulatora nalezy podtaczy¢
przewod zasilajacy do sieci. Mozna to zrobi¢ zaréwno przed rozpoczgciem
korzystania z urzadzenia, w trakcie oraz po jego zakonczeniu. W celu
rozpoczgcia tadowania akumulatora przed lub po zkonczeniu pracy urzadzenia,
kiedy Zadna dioda nie $wieci si¢, nalezy pozostawi¢ wiacznik w pozycji
wylaczonej (off). Kontrolka na zewnetrznym zrodle zasilania $wieci si¢ na
czerwono podczas tadowania akumulatora. Po catkowitym natadowaniu
akumulatora, przetacza si¢ na kolor zielony.

Skrzynia transportowa musi by¢ otwarty podczas ladowania
baterii.

Nie nalezy ladowaé akumulatoréw na zewnatrz.

W celu uzyskania optymalnego okresu uzywania akumulatora
nalezy przystapi¢ do ladowania urzadzenia EZwash™ HEX IRC na
24 godziny przed jego uzyciem.

Podczas korzystania z multi-ladowarki, naladowaé¢ EZwash™ HEX
IRC, gdy urzadzenie jest wylaczone.

Wskaznik LED bedzie miga¢ na czerwono, jesli przetadowanie
jednostek.

Maksymalny czas Dzialania | Czas Ladowania

Do 6 godzin | 8 godzin
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Podczerwien)

|R_C'6 — Urzadzenie EZwash™ HEX IRC jest w pelni kompatybilne z pilotem na
(Sterowanie na podezerwien IRC-6 produkowanym przez firme Chauvet.

Obstuga IRC-6 Nalezy upewnic sig, czy IRC-6 jest bezposrednio skierowany na produkt.

®
®
®
®
@
@

@@ OO®O®
@EOOREO®®

Tryb Automatyczny

Tryb automatyczny umozliwia uruchomienie programéw automatycznych
produktu.

Aby wlaczy¢ tryb automatyczny nalezy:
Nacisngé <AUTO> na pilocie.

Aby wybra¢ predkos¢ programu auto nalezy:
1.  Nacisng¢ <SPEED> na pilocie.
2. Nacisng¢ <+> lub <—> aby zwigkszy¢ lub obnizy¢ predkos¢ programu.

Tryb reakeji na dzwiek (Sound-Active)
Tryb reakcji na dzwigk umozliwia reakcj¢ produktu na dang muzyke.
Aby wlaczy¢ tryb reakcji na dzwigk nalezy:

Nacisna¢ <SOUND> na pilocie.

Aby wybra¢ wrazliwo§¢ dzwigku w trybie reakcji na dzwigk:
1.  Nacisng¢ <SENSITIVITY> na pilocie.

2. Nacisna¢ <+> lub <—> aby zwigkszy¢ lub obnizy¢ wrazliwos¢ dzwigku.

Zaprogramowane Kolory
Aby wybra¢ dany kolor za pomoca pilota nalezy:

Nacisng¢ numer <0>-<9>, aby wybra¢ kolor.
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Obstuga IRC-6 \anualne Sterowanie Kolorem

(kont.)

Aby manualnie kontrolowa¢ procent RGBWA+UYV nalezy:
1.  Nacisng¢ <MANUAL> na pilocie.

2. Nacisngé <R>, <G>, <B>, <W>, <A> lub <UV> (czerwony, zielony,
niebieski, biaty, bursztynowy lub ultrafioletowy) w celu wybrania koloru.

3. Nacisng¢ <+> lub <—> aby zwigkszy¢ lub obnizy¢ procent danego koloru.

Dalsza Obsluga

Aby wybra¢ wskaznik strobowania programu nalezy:

1. Nacisng¢ <STROBE> na pilocie.

2. Nacisna¢ <+> lub <—> aby zwigkszy¢ lub obnizy¢ wskaznik strobowania.
3. Nacisna¢ ponownie <STROBE>, aby wylaczy¢ strobowanie.

W celu przyciemnienia zrodta §wiatla:
1.  Nacisna¢ <%>

2. Nacisngé <+> lub <—> w celu rozjasnienia badZ przyciemnienia zrodia
Swiatla.

W celu przygaszenia zrodta $wiatla:
Nacisnagé¢ <FADE> na pilocie IRC-6.

w celu regulacji predkosci przygaszenia:
1. Nacisng¢ <FADE> na pilocie IRC-6.

2. Nacisngé <+> lub <—> w celu zwigkszenia lub zmniejszenia predkosci
programu.

Aby wygasi¢ $wiatla nalezy:

Nacisna¢ <BLACK OUT?> na pilocie. Funkcja wylacza wszystkie $wiatta
do momentu ponownego nacisnigcia przycisku.

Sterowanie pilotem na podczerwien nie bedzie aktywne, gdy wlaczana jest
funkcja Black Out. Jezeli po naci$nieciu przycisku pilot nie reaguje, nalezy
uzy¢ przycisku <BLACK OUT>, ktéry mégl by¢ przypadkowo aktywowany.
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OnaHHOM
pykoBogcTBe
Otkas ot
OTBETCTBEHHOCTHU

3amevyaHus no
6e3onacHocTH

Kparkoe pykoBonctBo (QRG) nmo EZwash™ HEX Pack coxepxut 6asoByro
uH(OpMaLHIO 00 YCTPOICTBE, BKIIFOYast BOIPOCH MOHTAXA.

Wudopmanuss u cneuuduKaniy, NpUBEICHHBIE B 3TOM PYKOBOJACTBE, MOTYT
MEHSTBCS 0€3 YBEIOMIICHHSI.

HpI/IBeI[CHHBIC HUXKe 3aMedaHuss 10 0e30MacHOCTH COAEPKAT BaXHYIO
I/IH(bOpMaLII/IIO O MOHTAXKE, DKCILTyaTallul U TEXHUIECKOM OGCIIy)KI/IBaHI/II/I.

- Bcerna nmoakmouaiite ycTpoHCTBO K 3a3€MJICHHOMY KOHTYPY.

- Y6enuteck, 9TO MPOBOJ AIEKTPOIHTAHUS HE IIEPETHYT U HE MIOBPEXKICH.

- Bcerna oTkimouaiite yCTpOHCTBO OT HCTOYHUKA THTAHUS IEPEL €r0
OYMCTKOMN WIIM 3aMEHOH MPeJOXPaHNUTEIIs.

- Huxkoraa He OTKITIOYAiTE YCTPOHCTBO OT MCTOYHMKA MUTAHUS 33 LIIHYP
MHATAHUS.

- Ilpu HaArONIOBHOM MOHTaXe yCTPOICTBA yOSINTECh B HAJIMYMH JAOCTATOYHOH
OIOPBI JUISt MAaCChl YCTPOKCTBA 1 BCEria (PMKCUPYHTE YCTPOHCTBO €
MOMOIIBIO PEIOXPAHUTENHHOTO TPOCa.

- He momyckaiiTe pa3MeIeHus psiaOM C YCTPOHCTBOM BO BPEMs €ro paboTsI
BOCIUTAMEHSIOIINXCS MATEPHATIOB.

- He cMoTpuTe Ha HCTOYHHK CBETA, KOT/IA YCTPOHCTBO BKIIFOYEHO.

- He npukacaiitech K KOPITyCY yCTPOICTBA BO BPEMsi €r0 pabOThI, TOCKOIBKY
OH MOXET CHJIIbHO HarpeBaThCsl.

- ynusip AODKHBI OBITH OTKPBITHI BO BPEMsI 3apsIKH OaTapeH.

- He 3apsxaTh akkyMyJIsITOpBI Ha OTKPBITOM BO3/IyXE.

- DTO yCTpOWCTBO HE MPEAHA3HAUYEHO JUIS CTAlIMOHAPHOTO MOHTAKA.

- JlaHHOE YyCTpOWCTBO IpPEJHA3HAYCHO TOJbKO JJIsI MCHOJNb30BAHUS B
TIOMEIIEHUAX. Y CTPOWCTBO UMEET Kiacc 3amuThl [P20.

- He moaBepraiite ycTpoiicTBO BO3ACHCTBHIO JOXK/AS MIIN BIIATH.

- HomuHanbHOE HampsKeHHE UCTOYHHMKA MUTaHUS, K KOTOPOMY MOJKIII0YASTCS
YCTPOWCTBO, HOJDKHO HaXOOUTHCS B JMANa30HE, YKa3aHHOM Ha HaKJICHKe Ha
3aJHEH MaHeNIu yCTPOUCTBA.

- Hukorza He nojxiroyaiiTe ycTpoHCTBO K PEryssiTopy SpKOCTH MM PEOCTaTy.

- MoHTaxXx yCTpOiicTBa [JODKEH BBINONHATBECS TOJNBKO MPU  HAJTHYUU
JIOCTATOYHON BEHTUIIALUH.

- PaccTosiHue MEXAy YCTPOMCTBOM M COCEJHUMM IMOBEPXHOCTSAMH JOJDKHO
cocTaBATh He MeHee 20 aroiiMoB (50 cm).

- VY0eourech, UYTO Ha KOpIyce YCTPOMCTBa HET 3a0JOKHPOBAaHHBIX
BEHTWISSLMOHHBIX OTBEPCTH.

- He ucnonp3yiitTe ycTpOHCTBO MpU TeMIIEpaType OKpYKarolliei cpenbl oree
104°F (40°C).

- Hcnonp3oBaTh BUCHT / MOHTQKHBIM KPOHIITEHH TOJNBKO BBIIOJIHATH 3TOT
MPOIYKT.

- Jlng moabema 3TOro YCTpOMCTBA MOJIb3YHTECh BCEra MOHTAKHBIM 3a)KHMOM
WU PYYKaMH.

- B cuydae ceppe3HOro HapymieHus B paboTe YCTpPOMCTBA HEMEIIEHHO
MIPEKPATHUTE €ro UCIOIb30BaHUE.

- Hu B KoeM ciryyae He NbITAUTECh CAMOCTOSTENBHO BBIIOJIHITH PEMOHT
ycrpoiicTBa. HexBamuduuupoBaHHbBI PEMOHT MOYKET IPUBECTU K
MOBPEXKICHUSAM WM COOSIM YCTPOHCTBA.

- Bo u30exxaHue HEHY)XHOTO H3HOCA M JUIS TIPOJICHUSI CPOKA CITY>KOBI
HEHCIIOJIb3yEeMOE YCTPONUCTBO CJIEAYET MOIHOCTHIO OTKIIIOUYUTH OT MUTAHMS C
TIOMOUIBIO BBIKJIIOYATEISI MIIU ITYyTEM M3BICUCHUS BUIIKU U3 PO3ETKH. .
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KoHTakT

Komnnekr
nocTaBKu

Hauano pa6oTbl

OnucaHue

Bua cnepegm

3a mpememamu CIIA, BemukoOpuranmu, HWpmanmamum u Mekcuku 1o
BOIPOCAaM TOJJIEPKKM MIIM BO3BpaTa yCTPOMCTBa oOpallaiTech K CBOEMy
JHCTPUOBIOTODY.

B CIIA, BenukoOpurtanuu, Mpaananu u Mekcuke BOCIoiIb3yHTech
nHdopmanueii, npuBeneHHoil B pazaene Contact Us xonre storo

PYKOBOJZICTBA.

4 EZwash™ HEX IRC - 4 NuddysuonHsii reas 3°
4 TozBeCHOI KPOHIITEHH C - IRC-6

HOXXHHYHBIM 323KHMOM - VIP dymmip

4-in-1 BHenHuii HCTOYHUK - TI'apanruiinas xapra
MHTAaHAS - Kparkoe pykoBoacTBO

4 3axuM 11 GUKCALNY Tes

AkkypaTtHO pacnakyiite ycrpoiicrBo EZwash™ HEX Pack u y6emurecs B
HAJINYMH B yIIAKOBKE BCEX JCTAJICH M HX UCIPABHOM COCTOSHHUH.

Ecnu xopoOka uiy J1r00asi 4acTh COAEPKMMOTO MMEET MPU3HAKK MOBPEKICHUIMA
U3-32 TPAHCIOPTHPOBKHM WJIM HEHA/UISKALIEr0 OOpaleHHs, COXPaHUTE BCIO
YIaKOBKY M HEMEUICHHO IPEAbSBUTE MPETEH3UIO NEPEBO3UUKY; YBEIOMIICHHE
Chauvet ue TpeGyercst. Ecii 0 mOBpeKIeHHH He COOOMIAETCSI IEPEBO3UUKY Cpasy
OCJIE MOJYYEHMS WITH JUISl OCMOTpPA HE NPEIOCTABIISIETCS BCS YIIAKOBKA LIEITMKOM,
TIPETEH3US MOXKET OBITh OTKJIOHCHA.

Ilo agpyrum BompocaM, TakMM KaK OTCYTCTBHE KOMIIOHEHTOB WJIM JETajCH,
TIOBPEK/ICHUS, HE CBS3aHHBIC C TPAHCIIOPTUPOBKOM, M CKPBITBIC MMOBPEXKICHUS,
HanpasbTe nperensnto B Chauvet B Teyenne 7 IHEH mocie MONyYeHHs TOBapa.
Konraktayio uudopmanuio Chauvet cm. B pasnene Contact Us (Cespkurech ¢
HaMH) B KOHIIE 3TOTO PYKOBOJCTBA.

Komrmuiekr EZwash™ HEX Pack o6benunsier 4 yerpoiicrea EZwash™ HEX IRC
U MyJbT AUCTAHUMOHHOTO yrpasnenus IRC-6 B JIerko TpaHCIOPTHPYEMOi CyMKe
VIP Gear Bag - wuncanbHbIii BapuaHT Uil MOOHJIBHOTO apTHCTA. OTOT
9KOHOMHYHBIH KOMIUIEKT HJCAIbHO TMOJOWAET ISl OMBIBAIOLIETO OCBELICHHS
0a30BOr0 ypOBHs, a TAaKKe IIPEKPACHO JOIOJIHHUT YXE€ CYIIECTBYIOLLYIO
OCBETHTENBHYIO cHCTeMy. [l PacIIMpEHHs CHCTEMbl MOXKHO HCIOJIB30BaTh
HECKOJIbKO MTAKETOB BMECTE.

Ceetoauon

3° auddpy3HbIn
renb

UK-paTumk
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MpepoxpaHuTenbHbIN

TpOC (

(coBmecTum ¢ CH-05 ot
Chauvet)

HOXHUYHBIN
3aKUM

MarHutHoe
OCHOBaHue
MoHTaXHbIN
KPOHLWITEWH
MoBopoTHoe
Bwup c3agun OCHOBaHue Ans
DPErviiMpoBKn

MpepoxpaHuTenbHbINA
KOHTYp

Bxopn
nuTaHuA
nocr. T

[BYyXNO3ULMOHHBLIN
BbIKnoYaTenb

Pyuka perynupoeku
HaknoHa

MoHTa)K Hepe)l MOHTa>XOM 3TOr0 yCTpOﬁCTBa HpO‘IHTaﬁTC 3ameyanus 0 O€30MaCHOCTH.

VYerpoiictBo EZwash™ HEX Pack wmpeansHO MOAXOMWT JUIS KPEIUICHUST K
pelIeTKe MoABECHOro notoyika. OHO KPEnUTCs K HECYILIUM IIPOroHaM HOTOoJIKa Oe3
HEOOXOMMOCTH B JONOJHUTEIFHOM KPOHIITEHHE Onaromapsi HCHONIb30BAHHIO
BCTPOCHHOTO HOKHHYHOTO 3akKiMa. HOXKHUYHBINA 32)KMM M HpeIoXpaHUTeIbHAs
MPOYIINHA SBIISIOTCS TOJTHOCTBIO CheMHBIMHU, II03TOMY BBl MOYKETE MCIIOJIb30BaTh
MarHUTHOE OCHOBAaHHWE U  3aKPEIUIATh  YCTPOMCTBO Ha  OONBIIMHCTBE
METAIMYECKUX MMOBEPXHOCTEH. Pa3mecTHTe yCTpOHCTBO TakuM 00pa3oM, 4TOOBI
BOKpYr HEro octaBajiocb He MeHee 207 CBOOOIHOrO MPOCTPAaHCTBA M OHO
OCTaBaJOCh JOCTYIHBIM IS IMCTAHIMOHHOTO YIPABIICHHS C MOMOIIBIO MyJIbTa
IRC-6.

Co0uaronaiite OCTOPO’KHOCTH MNPH YAAJICHUH HOXKHUYHOIO 3aKMMa HJIH
MardHuTa ¢ Oonop HaBeCHOro0 MOToJIKa, MOCKOJbKY NPUI0KEHHE YPE3MEPHOT0
YCHIUs MOZKET NPUBECTH K NMMOBPEKIACHUIO MMOTOJIKA.
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MutaHue
nepemMeHHOro
ToKa

3apsigka 6aTapen

AN\

Bpems pa6oTbl
GaTapen

EZwash™ HEX Pack Dto ycrpoiicTBO MMeeT (yHKLHMIO aBTOMaTHYECKOro
BIOOpa AMAaa30Ha BHEIIHETO ICKTPOIUTAHHS W MOXET paboTaTh cO BXOIHBIM
HampspkeHHeM B jauamazoHe 100-240 B mep. T, 50/60 I'm; ono paGortaer c
nanpsokenueMm 8,4 VDC, 1,5 A.

st pabotsl Ge3 kabeneit ycrpoiictrBo EZwash™ HEX Pack mocrasisiercs ¢
nepe3apspkaeMoll  JTUTHEBOM Oartapeeil. UToObI 3apsauTh Oarapero, MPOCTO
MOAKIIOYNTE €€ K IIHYpy HHUTAaHWS B JF00OE BpeMs 10, BO BPEMs WIIH IOJE
pabotbl. UToOBI 3apsauTh Oataperd O MM TOcie paboThl, KOraa Bce
CBETOIMOJbI BBIKJIIOUCHBI, OCTaBbTEC IEPEKIIFOYATENb MHUTAHUS B IOJIOKCHUH
Boiki. KoHTponbHasi jaMma Ha BHEIIHEM HCTOYHHKE IHTAHHUS TNPH 3apsiIKe
6aTapen rOpUT KPacHBIM LIBETOM, a [0 OKOHYAHHUH 3apSIIKU — 3EJICHBIM.

¢yTisip 10J2KHBI OBITH OTKPBITHI BO BpeMs 3apsaAKH OaTapen.
He 3apsizkaTh aKKyMYJITOPBI HA OTKPBITOM BO31yXe.

JLiis oGecniedeHnsi ONITHMAILHOTO BpeMeHH 0aTapeu 3apsiiuTe
yerpoiictBo EZwash™ HEX IRC 3a 24 yaca /10 nepBoro
HCII0JIb30BAHMNS.

IIpn ncnonn3oBanun 3apsiHoe YCTPOICTBO YCTPOICTBO, 3apSIINTh
EZwash™ HEX IRC, noka ycTpoiicTBO BHIKIHOYEHO.
CBeToNHOIHDII HHAUKATOP OyAeT MHIaTh KPACHBIM, €CJIM BbI
3aBBIIICHHYI0 BAIIMX IOHUTOB.

MakcumanbHoe BpeMsi paboTbl ‘ Bpems 3apsigku

Jo6u ‘ 8y
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IRC-6 VYcrpoiicrBo EZwash™ HEX IRC monHOCTBIO COBMECTHMO C HH(pPaKpacHbIM
(UHbpaKkpacHbIi TYIBTOM JHCTAHITHOHHOTO YIPABICHHS IRC-6 ot Chauvet.

nynbT
AUCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus)

PaboTa VIK-Kpacﬂoro Yoenutecs, uto IRC HampasiieH npsAMo Ha MPUEMHHK Ha YCTPOMCTBE.
nynbTa
ANnCcTaHUuMoHHOro
ynpasrneHus
ABTOMaTUUYECKUIN PEXUM
ABTOMaTHYECKHI PEXUM IO3BOJISICT 3aIlyCKaTh HA YCTPOHCTBE aBTOMATHYCCKHE
MIPOrPaMMBIL.

I[J'I?I BKJIIFOYEHUS aBTOMAaTHYCCKOI'0 peKuMa:

Haxmure <AUTO> na IRC-6.

JUi1st perymMpoBKH CKOPOCTH aBTOMATHYECKOM MPOrpaMMBl:
1. Haxwmure <SPEED> Ha IRC-6.

2. C nomolibio KHOMOK <+> 1 <—> BIOEPHTE CKOPOCTH IPOTPAMMBI.

Pe:xuMm 3ByKOBOI aKTHBALUH

Pexum 3ByKOBOM aKTHUBALMM MO3BOJISET YCTPONUCTBY PearupoBaTh Ha My3bIKY.
J11s1 BKITIOUEHHUS peXKHMMa 3BYKOBOW aKTHBALIUU:

1.  Haxwmure <SOUND> na IRC-6.

®
®
®
©
@
@

@@ OO ®
@REOE®O®®

J171st peryTupoBKH 3BYKOBO 4yBCTBUTEILHOCTH B PEXKUME 3BYKOBON aKTHBALIHH:
1. Haxwure <SENSITIVITY> na IRC-6.

2. C moMompbo KHOMOK <+> 1 <—> BBIOEPHUTE 3BYKOBYIO 1yBCTBUTEILHOCTS.

Mporpammupyemble LiBera
J1nist BBIOOpa KOHKpETHOTO 1BeTa ¢ nmomouisio IRC-6:

Haxwmure mo6oe yncio B auanasone <0>-<9> juist BeIOOpa LBETA.
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Pa6oTa UK-
KpacHoro nynbTa
AUCTaAHLIMOHHOIO

ynpaeneHus
(npoa.)

Py4Hoe ynpas/ienue npeToM
JIiist pydqHOro yIpaBiIeHus IpOoIeHTHEIM cocTaBoM RGBWA+UV:
1.  Haxmunre <MANUAL> na IRC-6.

. Haxwmure <R>, <G>, <B>, <W>, <A> mwim <UV> (kpacHoro, 3eJeHOro,

CHHEro0, 0eJI0r0, SHTAPHOTO WX YIBTPa(uoIeTOBOrO) I BBIOOpA LIBETA.

3. C nomoripto KHOMOK <+> 1 <—> BBIOCPUTE MPOLEHT KAXK/OTO IIBETa.
CMelIaHHbIH pe:kuM padoThbl
JUi1s perymMpoBKH 4acTOThI CTPOOOCKONNYECKOro 3 (peKTa HporpamMMBbl:

1. Haxwmure <STROBE> na IRC-6.
2. C HOMOIIBIO KHOMOK <+> ¥ <—> BBIOEPHUTE YACTOTY CTPOOOCKOIIHYECKOrO

a¢dekra.

3. CnoBa Haxxmute <STROBE> 1151 0TKIHOU€HUS CTPOOOCKOIIUYECKOTO

addexra.

JI7Ist CHMDKEHHSI CBETOBBIXOA:
1. Haxwure <%>.

2. Haxwmute <+> mim <—> 11s yBeIUUCHHUS UM CHIKCHHUS CBETOBBIXOJIA.

J1ist 3aTyXaHHs CBETOBBIXO/IA:
Haxxmure <FADE> na IRC-6.

J11st perynmupoBKH CKOPOCTH 3aTyXaHUsL:
1. Haxwure <SPEED> na IRC-6.

2. C mOMOIIBIO KHOMOK <+> MU <—> BEIOEPUTE CKOPOCTH IIPOTPAMMBL

Z[J'Iﬂ 3aTEMHCHMUS JIaMII:

Haxxmure <BLACK OUT> na IRC-6. IIpu 3TOM JIaMIIbI OTKIFOYATCS [0 TEX
op, MOKa KHOIIKA He Oy/IeT HaaTa CHOBA.

IRC-6 me Oymer pearmpoBaThb Ha BXOJHbIe JaHHbIC€ INIPH AKTHBAIHH
3aTeMHeHusl. Eciin myJIbT AMCTAHIMOHHOTO YNPaBJIeHUsl He pearnpyer, KOraa
KHONKAa HaskaTa, mompodyiite nHaxath <BLACK OUT>. Bo3Mo0:xkHO, BbI
cJIy4aiiHO aKTHBMPOBaM 3aTeMHenne (Haxamm <BLACK OUT>).
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Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

Us General Information Technical Support
Address: 5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email:  tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free: (800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address: Unit 1C Email:  uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
MEXICO - Chauvet Mexico
General Information Technical Support
Address: Av. Santa Ana 30 Email:  servicio@chauvet.com.mx
Parque Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web
Voice: +52 (728) 285-5000 www.chauvet.com.mx

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, or Mexico, contact the dealer of record and follow
their instructions to request support or to return a product. Visit the Chauvet website for contact
information.

EZwas HEX Pack QRG Rev. 5 ML

© Copyright 2014 Chauvet ROHS
All rights reserved.
Printed in the P. R. C.
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